WIERSZE, POEMS, GEDICHTE

Janusz Rézewicz urodzit sie 25 maja 1918 roku w Osjakowie, ale dziecinstwo i mtodos¢ spedzit w
Radomsku. W 1938 roku, jeszcze przed matura, otrzymat nagrode w waznym konkursie poetyckim,
jego wiersze znalazty sie tez w antologii poezji dwudziestolecia. Podczas wojny stuzyt w wywiadzie
AK. Zginat 7 listopada 1944 roku w Lodzi. Spoczywa na cmentarzu na Radogoszczu. Stanistaw
Rézewicz nakrecit o nim film Nasz starszy brat, a Tadeusz Rézewicz wydat pod tym samym tytutem
ksiazke sktadajaca sie z wierszy Janusza i wspomnien o nim.

Zamieszczone w ksigzce wiersze znalazly sie tez w wydanej wtasnie jubileuszowej publikacji. Na
niemiecki utwory Janusza Rézewicza przetozyt Alois Woldan, na angielski - translatorski duet
Barbara Bogoczek i Tony Howard. Wstepem rzecz cata opatrzyta Maria Debicz. Troje z
wymienionych powyzej przyjechato na promocje ksiazki w MDK (nie dotart tylko profesor Woldan).
Na scenie pojawit sie tez licealista z Radomska, ktory wcielit sie w postac poety i przeczytat kilka
jego wierszy po polsku i po niemiecku. Wersje angielskie zaprezentowat profesor Tony Howard z
Uniwersytetu Warwick, nawiasem mowiac obdarzony pieknym gtosem i zdolnosciami aktorskimi.
Maria Debicz uzasadnita koncepcje ksiazki, powotujac sie na Tadeusza Rozewicza, ktory marzyt
zwlaszcza o niemieckim thumaczeniu wierszy brata. Literatura miata wedtug niego zblizy¢ oba
narody. Rozewicz interesowat sie historia rodzenstwa Scholléw, straconych przez hitlerowcéw
cztonkdw niemieckiego ruchu oporu. W Hansie i Sophie widziat tez rdwiesnikéw Janusza i siebie.

Barbara Bogoczek przypomniata, ze Janusz Rézewicz byt mtodym, ambitnym, pelnym zycia i planéw
na przysztos¢ czlowiekiem. Zwrdcita uwage na jego wiersze mitosne (np. Przypisek do Norwida),
zauwazyta powinowactwo z utworami Marii Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej. Tony Howard wyznat, ze
jego zainteresowania tworczoscia Janusza Rézewicza zaczely sie od pracy nad przektadem Naszego
starszego brata. Okreslit polskiego tworce stowami byt poetq zycia, tragedii, natury i humoru.
Pochodzaca z Wroctawia Maria Debicz opisata kontekst powstania wiersza List z Wroctawia do Sally,
inspirowanego biografia Stowackiego. Tony Howard z kolei snut analogie miedzy tworczoscia
najstarszego z braci R6zewiczéw a angielskimi poetami romantycznymi.

Mitym akcentem byto spontaniczne czytanie wierszy przez publicznos¢. Na sali oprocz osob
starszych byta tez mtodziez licealna. Kazdy z uczestnikow spotkania otrzymat wydana przez MDK
ksiazke.



